A RELACAO DE PESQUISA '

Camille Lacoste-Dujardin

As ciéncias sociais estdo em questdo: ao mesmo tempo em que vém seus

recursos reduzidos pelos organismos financiadores, séo contestadas por alguns

de seus erros ou ilusdes - do passado, sobretudo -, cometidos por quem as

pratica; séo por vezes até mesmo condenadas’publicamente, como é o caso da

etnologia, por seus compromissos com o imperialismo.

Mas este questionamento ndo tem apenas aspectos negativos: ele obriga a que
se cologuem problemas que puderam ser mascarados até agora. Assim é que
comecamos a nos interrogar sobre a razio de ser, o sentido, e a prépria natureza
destas ciéncias e de sua produgdo. Mas porque limitarmo-nos & andlise de suas
produgdes, das obras de seus pesquisadores? N&o conviria interrogarmo-nos
também sobre © encaminhamento das pesquisas? Freqlientemente, uma vez
concluida a pesquisa, somente os resultados sdo conhecidos, publicados e,
eventualmente, discutidos e criticados. Mas o processo pelo qual este resultado
foi obtido, o ato primeiro sobre o qual se fundamenta toda pesquisa em ciéncias

sociais: a pesquisa, permanece ignorada.

No entanto, hd muito tempo, os pesquisadores das ciéncias "exatas" (quimica,
por exemplo), julgam indispensavel descrever exatamente as condigBes precisas
de suas experiéncias, a maneira pela qual obtiveram seus resultados e em
oposigho, a gquase totalidade dos pesquisadores em ciéncias sociais guarda
siléncio sobre esse capitulo. Aqueles que mais debatem os pressupostos
tedricos, os que denunciam mais claramente os efeitos do etnocentrismo, etc.,
guardam segredo sobre sua pratica de pesquisa e eludem as questdes que

podem ser colocadas sobre esse assunto. E evidente que o problema das
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relagbes do pesquisador com o objeto de sua pesquisa nde se coloca.de forma
alguma nos mesmos termos para os pesquisadores das ciéncias exatas que
estudam a matéria (mesmo que viva), que para os das ciéricias sociais, que
analisam os seres humanos. A excessiva discricdo desses Ultimos quanto a sua
pratica de pesquisa deve-se a extrema complexidade desta relagdo social, ao
constrangimento que podem sentir ao tratar outros homens como “objetos" de
estudo, "seus" objetos de estudo, e também ao pressentimento das
responsabilidades morais e politicas a que leva esta pratica cientifica.

No entanto, em alguns setores de ciéncias sociais, nos estudos de literatura oral,
por exemplo, n&o se considera como necessario, senao indispensavel, descrever
exatamente as condicGes do "contexto” nas quais os textos, contos ou poemas
foram coletados. Mas é verdade neste caso, que o pesquisador néo intervém nos
discursos ja elaborados, e se contenta em gravar e observar. O mesmo ndo
acontece quando se trata de uma pesquisa cujos resultados dependem das
questdes que o pesquisador colocou, da forma como as colocou, e das respostas
que lhe foram dadas, bem como das idéias que estas fizeram nascer.

Entretanto, para levar a cabo uma pesquisa em profundidade o pesquisador foi
acolhido no seio de um grupo social que o recebeu, viveu um longo periodo entre
homens e mulheres, teve com alguns deles longas conversas, porque entédo
silenciar sobre todas essas condigdes que permitiram ndo s6 a coleta dos
materiais que ele usard na elaboragdo de seu trabalho, mas também o
nascimento de algumas de suas idéias essenciais ? Por que ndo expor a forma
pela qual se desenrolou a pesquisa no tempo, sua evolugdo, seus desvios, os
acontecimentos que cercaram a forma pela qual uma determinada informagéo
pbde ser obtida ou a génese de uma determinada idéia ?

A anélise da relagdo estabelecida pela pesquisa deveria partir do exame de todos
os fatores que podem entrar em jogo para constitui-la, sua duragdo entre os
principais protagonistas. Seus papéis respectivos devem ser encarados nos
momentos essenciais de toda pesquisa: as perguntas e as respostas. Elas estdo
evidentemente ligadas, mas ndo é evidente que as respostas sejam apenas
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pesquisador, ndo buscam geralmente - salvo sobre determinados assuntos - i

transformar ou dissimular fatos voluntariamente, e dialogam de "boa vontade"

com seu héspede. O pesquisador se propde a descrever e a explicar o que ele ,

considera como sendo as caracteristicas do grupo, observadas nas suas
interagBes, contradigbes e complementaridade. Apesar da pesquisa poder
priorizar apenas uma das praticas sociais do grupo escolhido como objeto de
pesquisa, é no entanto, ¢ grupo considerado na sua totalidade, que ele pretende
apreender. As pessoas que constituem esse grupo séo consideradas como
pertencentes a um conjunto, alids, mais ou menos evidente aos othos delas
préprias: elas podem residir num mesmo local, exercer uma mesma profisso,
possuir a mesma caracterfstica religiosa, etc..

Para o pesquisador néo se trata, pelo menos num primeiro momento e no
essencial, de extorquir segredos dos membros do grupo que sdo seus
interlocutores privilegiados, mas de descrever e analisar com palavras, as cifras,
0s conceitos, as praticas sociais deste grupo. Por sua vez, o pesquisador néo
conhece (pelo menos ndo o suficiente) as préaticas que, vividas pelos membros do
grupo nédo sdo por estes pensadas, analisadas, pelo menos ndo pelo mesmo
sistema de racionalidade. O pesquisador se esforga entdo, em dar nomes,
explicar, estabelecer relagBes, reconhecer estruturas, em suma, passar do
conhecimento intuitivo mais ou menos néo formulado, isto é, do "conhecimento
fenomenolégico" & um "conhecimento objetivo”, formulado, construido. *Ora, ja
vimos que o pesquisador ndo é o Unico a se aproximar pouco a pouco de um
conhecimento objetivo sobre este grupo; alguns de seus interlocutores que, eles
sim, tém o conhecimento fenomenoldgico, se aproximam também, & medida que
a relagdo de pesquisa se desenvolve. E isso que explica o interesse que sentem
a partir de um determinado momento, em relagéo a pesquisa: este faz com que

descubram freqlientemente uma forma mais eficaz de se pensarem e de |
pensarem o grupo ao qual pertencem. Esta participagéo de uma parte do grupo !

estudado nédo é evidentemente, um fendmeno geral e automatico; depende néo
s6 do comportamento do pesquisador, mas também de condigSes muitos mais
gerais. Veremos que na maior parte dos paises, a evolugdo da situagdo

3 Bourdieu,P - "Esquisse d'une theorie de Ia pratique"- Droz, Généve, Paris, 1972,
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econbmica, social, politica e cultural contemporaneas, tende a tornar mais
eficazes as relagbes de pesquisa e a aumentar o interesse que tém os
interlocutores privilegiados, tanto no plano cientifico, quanto no politico.

Na medida em que o conhecimento objetivo de um grupo se da no quadro da
relagéo que se estabelece entre o pesquisador e seus interlocutores privilegiados,
convém dar maior importancia & pesquisa. Freglientemente considera-se que
essa relagéo é apenas um procedimento ligado a pesquisa, um meio de reunir
"materiais, de relagdes humanas sem dlvida simpaticas, mas superficiais,
quando na verdade, esta relago social cada vez mais freqliente, determina em
grande parte, a produgdo de idéias. E preciso por isso, considerar a relagdo de
pesquisa, um objeto de estudo. E uma etapa epistemolégica muito importante.

A pesquisa é também um problema politico que nos diz respeito de forma cada
vez mais freqlente e préxima. Na verdade, as pesquisas em profundidade que
implicam para o pesquisador em estadia ou estadias de longos meses no seio do
grupo estudado, s#o relativamente recentes *, e eram até ha pouco tempo,
dominio de etndlogos que estudavam grupos na maior parte das vezes, ndo
europeus, "exdticos”, cujas praticas sociais permanecem mal conhecidas até )
presente. Ora, hd algumas décadas, esse método de pesquisa foi, cada vez
mais, colocado em prética, tanto na América do Norte quanto na Europa, para
estudar a fundo ndo somente as" minorias”, mas por exemplo, uma aldeia, um
pequeno bairro urbano, uma usina... - grupos cujas caracteristicas e problemas,
apareciam & primeira vista, como bem conhecidos. Ao tomar consciéncia da
amplitude, complexidade e rapidez das mudan¢as que estdo em vias de se
produzirem por toda parte, inclusive nos meios onde vivemos, os pesquisadores
em ciéncias sociais - bem como as autoridades que os financiam, ressentem da
necessidade destas pesquisas em profundidade, que sé podem ser feitas sobre
grupos relativamente restritos.® Os problemas politicos e cientificos colocados por
este tipo de pesquisa ndo atingem somente as populages do Terceiro Mundo,
campo de pesquisa tradicional dos etnélogos; atingem também as populages do

* A primeira pesquisa deste tipo foi a de Malinowisky, "confinado"s [lhas Trobriands, no Pacifico, durante a
Primeira Guerra Mundial.
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e tentam compreender o momento que estdo vivendo. No que se refere as
condigdes da pesquisa e da participago dos pesquisados, hé cada vez menos
diferengas fundamentais entre pesquisas que se efetuam em palses
"subdesenvolvidos" e as que se realizem no pafs do pesquisador. Para os
primeiros, coloca-se um problema de lingua (¢ fundamental que o pesquisador
dispense o intérprete); para os segundos, ¢ distanciamento cultural; mas os dois
problemas ndo s&o intransponiveis .

A eficacia que se atribui cada vez mais as pesquisas em profundidade deve - se
também as transformagdes do estado de espisito da maioria dos pesquisadores.
Se a histéria recente do Terceiro Mundo modificou a situagdo dos pesquisados,
os pesquisadores do perfodo pés-colonial n&o podem e ndo querem mais se
assemelharem aos colonizadores conscientes ou néo, de outrora. Quem séo
atualmente os etnélogos, socidlogos, gedgrafos em suma, os pesquisadores em
ciéncias sociais? .

S&o homens e mulheres que tém como objetivo produzir saber cientifico. Fazem
pois, parte de um conjunto definido socialmente: s&o intelectuais, pesquisadores
universitarios ou afins. Enquanto intelectuais, foram formados por um ensino
integrado a um sistema ideolégico certamente "liberal’ mas europocéntrico e
elitista. Entretanto, em fungfo de sua idade e de suas ligagdes com a
Universidade e a Pesquisa, s8o particularmente conscientes da crise destas
instituicdes e das contradigdes crescentes da sociedade em que vivem. Suas
condigdes de intelectuais lhes dio nos Estados de regime ‘liberal", a
possibilidade de exprimir suas criticas em relagdo a esse sistema, a essa
ideologia, e a esse regime. Em suma, s8o em grande numero, o que se
convencionou chamar de ‘intelectuais de esquerda", e aplicam enquanto
pesquisadores, um método de anélise influenciado pelo marxismo. Sao portanto,
particularmente cuidadosos diante das relagdes de classe e de poder, bem como
diante das contradigbes no seio dos grupos que estudam. Desta maneira, em
comparagdo com as pesquisas efetuadas hé algumas décadas, as de hoje tém,
ndo somente uma eficicia bem maior para a constru¢do de um conhecimento
objetivo, mas correspondem também a relagdes de pesquisa muito mais estreitas

H
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entre o pesquisador e seus interlocutores privilegiados. Longe de abordar seus .
campos de pesquisa "nus” e "objetivos”, os pesquisadores entao impregnados de
todo um conjunto de Em.mmcuoﬂom e de bagagens de conhecimentos, originados
ndo somente de suas histérias pessoais, mas também de suas concepgdes
filoséficas e politicas, da formag8o teérica que receberam e das orientagdes
particulares da "escola" que escolheram entre as vérias tendéncias das ciéncias
sociais.

A pesquisa estabelece, pois, uma relagdo entre um pesquisador caracterizado
por sua fungdo e origem social, @ pessoas gutras, homens e mutheres, que ele
define por pertencerem a grupos e conjuntos sociais diferentes dos seus (salvo
excegdo, rara, de "pesquisa sobre a pesquisa’). No caso de um pesquisador
fazer sua pesquisa no meio social na prépria aldeia de onde & originario, ele é
levado a tomar - conscientemente ou ndo - uma distancia, a ter um recuo que
the permita romper com o conhecimento fenomenolégico " com a experiéncia
vivida, com o que é evidente o recuo. Esse é necesséric & construgdo do
conhecimento objetivo. Ele chega a colocar questdes que surpreendem ou séo
consideradas chocantes nt\ﬁmﬂem__mqmm que ele mesmo busca precisamente, ndo
encarar como tais. .

O interesse destas pesquisas em profundidade, que implicam em relagdes
estreitas, reside iniclalmente no fato de que o pesquisador ndo utiliza o
questionério, mediagdo falaciosamente neutra, que freqlentemente permite
apenas uma aproximagao superficial, "estatistica”, de numerosos problemas. Ele
utiliza de preferéncia, a "entrevista nao-direcionada” com cada um daqueles que
séo seus interlocutores privilegiados na pesquisa. H4 uma segunda raz&o para

" esse interesse: o pesquisador, seja ele etndlogo, sociélogo ou antropblogo, dé

uma importancia especial aos individuos que ele tenta apreender num nivel
preciso, onde o individual se articula ao coletivo, num grau aparentemente mais

-simples da socializagdo. O uso atual da utilizagéo da palavra antropologia (de
origem universitaria m:n_o-mmxo:_omva. ndo provém, pelo menos em parte, da
énfase colocada por este saber sobre o Homem com H maitsculo, e néo sobre o

7 Cf Bourdiev, P, op.cit,



Tl

400ujjueld ouniny nas sjuaweAnse ebof es |enb eu
@ ‘Jopesinbsad ojuenbua oj-eiBesu0o 8aep enb ogdeoiul ep a10edse ejse ' odwed
8p oyBesep, ep s8je aJjus Weje; OBU SEUBLWINY SBIOUQIO We Sesijeloadsa SOSIOAp
so - esinbsad ep oedejes eSseu epedijdw] sjuswelisjul BiuooUe es Jopesinbsad
op epunjoud apepleuosied e ‘epiAnp was "ojuswipusaidwe nes ap 0SSeoNs
0 wejewoldwod anb ‘oedeulwop ap owsaw o) ‘fenjdoalejul sjuswos ogu ‘lepod
ap sagdejas ‘oedejal essau Jiznpoidal B o ‘eiougbixe We eosng ens Jeulojsuel)
e Jepus) apod aj@ ‘saiojnoopejul snes ep eped Jod - o0OUES) OIUOOPES WN
ap oeSeJsn|! e ejusewos no oedeunyuod sejdwis e sezaa Jod - ‘ogdejuswe|dwod
e eladse |enb op Jeqes wn ap |enyiA Jojueieq "8HOS NO epepljigey Woo ‘Jousw no
Joiew oeduosip wod egdwi 8s Jopesinbsad o ‘opnise nes ep 03elqo o INJsuco enb
‘odnib op oles ou Jiznpoujul es oy "epepipunjaud we sesinbsed ep as-opuejel
opnjaiqos ‘,odwes, ep Jopesinbsad wn e sieapsuadsipu] weoeled jeossedie)ul
oedeojunwoo e esed segdiscds|p sBOg ‘S0)9108S SOUSW WeIes B mohoumm_sc.mon_
so wejou; seaysod sepdgjes ‘epiHedenuod wg (Sesinbsed ep eojjeud eudeoud
Bns Jesjjeus e 'sjuswejuenbesuco © ‘esinbsed ep ojedse esse -SlUSWEDLIOS)
Jesuad B os-wesnoas ‘SOSSEOEY Op OWSBW Qe e 'Sepepnoylp ep selsyd
weJo} ‘aceled enb oe ‘es|nbsad ep seodejas selnd 'selopesinbsed sososswnu anb
OONBWOJUIS @ OBN °'SSIOJNO0HeIUl SNes WOo Sozedye o ,SBSOlUoULBY, ‘SIEIpJoD
segdeounwoo Jaoslede)se ap se0dipuoco we JBise eied  sieossed, sewsjqoud
Jod opejeje sjusweaisseoxs Jejse apod topesinbsad O ‘seQdejas ssjuessyip
se ezuejod anb oedejes ejsep [BuUSO wabeuossad ‘iopesinbsed oe sueel
as anb ou opnjesqos ‘ossip epuedep ‘eued epuelb wa osseons nes ‘esinbsed
op ogdeel e ‘|eAeUEA BULIO} Op JBjeje wapod enb seloje) SONNO WEN})Suco
Salojnooleju; Sop SienpiAlpul sepeplieuosiad sB 'OIXejuod ejsep OIS OU SEeyy

's9|e eJjua Wweosejeqe)ss as enb segdejel sep epepienb & owod

waq ‘sopesinbsad a saiopesinbsed sop seajoadsel sagdisod se ‘epipew epuelb

wa wepuedap oxejuood eseq Jebn; Wwej esinbsed ep ogde|el e sienb sep oles ou
seolyjod-0100s segdipuco sep eoueHodw) e Jepuabiifeu ‘ogjue euepod as oeN

‘BlOBROYS
Siew woo Jeuiwop walepod eled 9j01jucd Bp SOAISOdsIp ‘ejuswienjusae Jejdepe

Il

(s 7¢'d) LL61 ‘sung ‘Joked anbauronqies 311194 *,S1nos awamnap of - idojouyr, - W Houed 30 ,

Joyjew ep wy e ', eseq, B 0Jqos SOPEWIOI Wale)se ep ovmu._wmoom:. wegyenb @
‘Japod 0 waoiexe enb soe sesoloe.d eyuswiens; Jes wepod wwmo_u:c_E sesinbsed
SEns sew ‘sedifigjoep! sogddo Sens ‘sjusweluspiAe Sleyey ‘sopeulIlIop
sop esijgue ejse Jod Jenoiued asselslul nes 8p sejuco op ogdejsoud e ejuued
‘odwe) 0SsOU 6p SEISP! Bp SOJUIWIACW SOB S|EN)O8[jUl Ojuenbus welsouspad
ep o8} ° n_.movm:_c”_op_ sop opnise ojed sopjelie ejusWElSEHUBW  OBS
euolew epuelf Bns we saiopesinbsed so anb ‘ejuswienie ‘sAisnioul 8S-B)EISUOD

‘BOlISIE)SS OBdRAISSqO
sejdwis g sooedo Siew $O Weqwe) ogs enb Sew ‘0E5ELILIOP B SO)I9)8 SO WeIqos
slew enb sieAju - Jepod op SOpElOUBISIP SIBW BINbIBIBIY BP SIBAJU SOU 'O O)S|
‘SEUIpe)IO NO seseuodwed SepepelBploS ep BISUBIOSUOD 8P EPBLIO) Sp SOAIS|0D
SOUSWQUS) WaJSeU 8puo '|Bio0s B|BIS® BP ©SBq BU WEN)S oS onb souswQue)
ep esjjgue g epenbape euow.enolued * ojle;e wWoo @ esinbsed ep ejeoss BIST
¢ BPUBWepP BWN B ‘©pBp|SSesoU BwN B opuspuodsal ‘|aAjsuss sjuswienoiued
elioUBW ©p SBplqedal Weles ap sieafldeosns ejuswesioald 0BS oBu ', eiNodjow,
BULO} BLED 8P ‘|aAJU BJseu oged B SepeAs]| sesinbsad se 'segdipuco sejseN
"SIEJUSPISO SBPEPSIO0S SEP SOPBAINND SOISW SOU B}US0SeID 88SaIe)Ul LN B)IOSNS
‘apepaloos Bp © gljjwe) Bp 018S OU ONPIAIPUI Op JBBN| OB 'S[EI20S NO SIBNPIAIPUI
SepepJeql B welseel s enb sewejqosd sop ojusweuonsenb o ‘ejuswienie
‘siod seeugIodweluoo SBieP! Bp OJUBLIIAOW OU LWSQ O}NW SARIOSU} 8S 0SS] OpNn |

¢ Soueipijoo
snes ep sewsjqoid sop ejuelp sepnije seudosd sens o segdipuoo seudosd
sens Jesedwod oplepod sslolis} SO SiBNb SO WOD 'seseynw © suewoy SO0
sejsap sousiplonb sewe|qoid so & BPIA B J8d8yuod Jozey enb op ‘salojie} soniny
ep owyeusq we BAaisensled B0} SlEw ey|-lep Blieuew enb ep ‘OyUNWS)SS}
9SS9 ejuswzeoye slBw Jjwsues) eueuew enb ep ‘elp ‘sieossed sounsep ep
ByuNWwe)se) B Jes BoSNq 'sezeA Jod ‘e 8s-ojuss Jopesinbsed o anb seionocojejul
SN8s op [BNPIAIpUl eslleue BP |aAlU B es-ienyis oe 3 esinbsed ep ody
e)sep ogdezijesousb eled opzes 19018} BN BH ¢ [ESISAILN WBWIOH OP OpPN}Se
0 [ediouud ojelqo owoo eifojodosue & Wa) 08N ¢ SpEpeIoos B no ‘eluje e ‘odnib



Diante dele, os pesquisadores néo sofrem passivamente sua intromisséo; eles
lhes ddo um lugar ac mesmo tempo real e ficticio, um papel que pode ser
evidentemente bastante diferente, dependendo do fato de sua pesquisa se
desenrolar em seu préprio pals ou no exterior. Tudo isso ndo exclui a
manipulagdo que aparecs, alids, como a sanggo de sua integragio, pois ela é a
prova do papel atribuido ao pesquisador, dos servicos que ele .pode prestar:
escrita, intermedidrio ou’porta-voz diante da administragio, detentor de um saber
utilizavel ou simplesmente personagem, notabilidade, cuja alianga permite
reforgar o prestigio de seus pesquisados e interlocutores privilegiados. Estes
ultimos colocam em jogo também sua prépria posigdo dentro do grupo onde o
pesquisador se introduziu provisoriamente, mas onde eles permanecem apds a
partida daquele.

Com efeitos nenhum grupo, qualquer que seja o conjunto que ¢ define, é
socialmente homogéneo, e o pesquisador deve estar consciente dos lugares que
nele ocupam seus interlocutores principais. S&o eles o0s notéveis? Ou pelo
contrério, estéo entre os menos favorecidos, entre os marginais ? Trata-se de
jovens ou de velhos ? Em toda pesquisa sobre um grupo, o problema das
mulheres coloca-se em termos especiais, e elas estabelecem contatos (que
podem ser bem estreitos), apenas se o pesquisador for mulher como elas. O ideal
para um’ pesquisador, seria ter interlocutores em cada subconjunto que ele
conseguir distinguir no seioc do grupo que ele analisa. Estar em bons termos com
alguns, significa freqlentemente, estar em maus termos com outros. O papel do
pesquisador nao € neutro.

As informagbes que © pesquisador relne, progressivamente, ao recolher
testemunhos, ao confronta-los, ac recorrer aos arquivos, & documentos dos quais
os pesquisados ndo dispfem, este saber que ele elabora metodicamente nédo
tarda a transparecer em novas questdes que ele coloca. Reconstituir a histéria
local dos ultimos decénios ou pedir explicagdes de como tal acontecimento se
produziu, € no qual ¢ grupo se encontra implicado, ndo deixa de fazer nascer (ou
renascer) controvérsias em seu seio, e provocar debates quanto as
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responsabilidades de tal ou qual pessca. O conhecimento objetivo que o °

pesquisador elabora, e também ac mesmo tempo - em graus Bm:.o&.w_ mas n3o
necessariamente - seus interlocutores, desnuda contradigdes, divergéncias de
interesse e, logo aparece a certos membros do grupo (aos jovens, acs mais
desfavorecidos, aos militantes), como um meio de contestarem as decisbes
tomadas por aqueles que detdm alguma forma de autoridade. lsso se produz
tanto no Terceiro Mundo quanto nos palses "desenvolvidos”, tanto em meio rural,
quanto em meio urbanc e industrial (questionamento da politica municipal, das
decisdes do patréio, e por vezes, também dos dirigentes sindicais, etc.). Uma

uma verdadeira crise, tensbes graves, tal a consciéncia que 2 relagdo de
pesquisa desperta nos interessados, contradigbes que eles até entdo, tinham

|
pesquisa em profundidade no seio de um grupo, provoca neste freqiientemente, 4
[
[

mascarado. As relagbes entre o pesquisador e seus interlocutores sdo entio,
fortemente carregadas de riscos pessoais: a presenga do pesquisador pode ser
considerada como um compromisso aos olhos dos representantes de um poder;
os pesquisados correm o risco de ter que, eventualmente, suportar as
conseqiéncias disso. Tudo isso, o pesquisador deve levar em conta. Nao esta
em jogo apenas o bom desenrolar de seu trabalho, mas sua intervengéo pode ter
graves conseqliéncias para aqueles que se tornaram seus interlocutores
privilegiados. Esta & talvez, sua responsabilidade mais importante.

Uma pesquisa em profundidade é uma operacio potencialmente subversiva, na
medida em que, pelo efeito da transmissao das idéias que a relagéio de pesquisa
implica, informagSes até entéic reservadas a certos niveis sociais sfo colocadas
em circulagdo no conjunto do grupo estudado, e também na medida em que ela
pde em contato idéias de categorias impermedveis umas as outras. Mas a
revelag@o, pela relagfio de pesquisa, de tensbes latentes, pode romper barreiras
sociais e abrir um dialogo real entre os membros de um mesmo grupo.

O didlogo se estabelece também entre o pesquisador e aqueles que séo seus
interlocutores privilegiados. A atitude do pesquisador é essencialmente
determinada pelo fim a que ele se propde; construir um conhecimento o mais
objetivo possivel. Para fazé-lo, ele observa, faz perguntas, coloca-se na posicéo
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A transmisséo - utilizagdo do saber apés a pesquisa

A relagdo de pesquisa deve ser considerada na sua durag8o, na sua histéria,
pois, enquanto ela se desenvolve, modifica sensivelmente ¢ ponto de vista dos
pesquisados sobre eles préprios, um_o menos daqueles que se tornaram o0s
interlocutores privilegiados na pesquisa. Eles néio sdo simples “objetos de estudo”
sem consciéncia ou espirito critico, nem téo pouco simples informantes. De fato,
eles participaram e contribuiram de perto ao ‘esforco da objetividade, tanto que
eles se sentem relacionados diretamente pelos resultados desta pesquisa que
trata de suas vidas e expde seus problemas.

Esta tomada de consciéncia que ¢ a pesquisa em profundidade, & mais ou menos
intensa, mais ou menos eficaz segundo o caso - e isso ndo depende tanto das
aptiddes das pessoas observadas quanto da maneira de atuagdo dos
pesquisadores e da qualidade do didlogo com seus interlocutores. Ha aqueles
que falam o menos possivel com seus interlocutores, contentando-se colocar
questdes e recolher respostas. Outros, pelo contrario, buscam explicar as razbes
da pesquisa, prestam contas a seus interlocutores e comunicam em termos
acessiveis as informagdes que ele possui a respeito deles, mas que os mesmos
ignoram. Em virtude de seus contatos exteriores, o pesquisador dispde, na
maioria das vezes, de documentos e informagdes que dizem respeito diretamente
ao grupo estudado. Falamos do interesse que hoje, grande nimero de
pesquisadores tém em relagéo ao estudo de "dominados".

Certamente os profissionais do estudo dos fendmenos sociais procuram analisar
os efeitos sobre aqueles que sé@o a eles submetidos, e que sdo também os mais
desprovidos. Desprovidos particularmente de informagdes que lhes permitiriam
compreender e identificar as forgas que se exerce sobre eles. Colocar em
evidéncia, a titulo de exemplos preciosos, em uma publicagdo cientifica, as
conseqiiéncias que tém essa dominagéo e esses poderes sobre a populagio que
mais sofre a atuagéio dos mesmos, & claramente (til no debate politico geral. Mas
néo seria mais Util ainda para os homens e mulheres diretamente atingidos? Por

outro lado, esta afinidade especial dos pesquisadores em ciéncias sociais,

referentes ao estudo de relagdes de dominagéo, estudo feito exclusivamente do
lado dos dominados, tem freqlientemente por corolério a caréncia (muitas vezes
criicada nos etnélogos), desses estudos. Encarados também do lado dos
dominantes, levam em conta sua hierarquia, seus niveis intermediarios e suas
mediagdes. ‘

NZo se trata evidentemente de ficarmos na denuncia tedrica do imperialismo
considerado ao nivel planetario, mas de ver como concretamente as relagbes de
dominag@o se exercem sobre o grupo de dominados que escolhemos como
objeto de estudo. E remontando a partir dele, de seu caso preciso a pirémide de
poderes, que & possivel ac mesmo tempo, fornecer-lhe informagdes que podem
ser Uteis e, articular essa analise local com as estruturas de poder ao nivel
nacional e internacional.

Tomar apenas a escala do grupo em considerag&o (aldeia, bairro, fabrica, etc.) é
cada vez menos suficlente para uma pesquisa séria, pois todos 0s grupos sofrem
as conseqliéncias de sua integragéo no seio de conjuntos mais vastos - nacionais
ou supranacionais. Os resultados da dominagdo ndo poderiam ser entendidos
sem levar em conta o conjunto das relagbes pelas quais se exerce essa
dominagao, sobretudo, os que a exercem mais diretamente sobre o grupo que é o
objeto da pesquisa. Esta andlise em diferentes escalas, é evidente que deve ser
feita pelo pesquisador. Mas porque néo tentar relatd-la aos primeiros
interessados, aos que suportam essa pirdmide de poderes?

Compreender, saber, é ao mesmo tempo abrir a possibilidade de se chegar a
meios de agfo, de mudanga, transformagdo que ndo sdo certamente, tdo
radicais, e freqlientemente, estdo longe de serem suficientes. Mas porque
negligenciar as possibilidades de progresso, mesmo que frageis, suscetiveis de
destravar ainda que, apenas um pouco, o agravamento da opressio e de
miséria? Toda pesquisa em ciéncias sociais fornece de fato uma soma de
informagdes, possibilidade de compreender estruturas, de apreensdo de
mecanismos soclais que podem ser utilizados para exercer uma agéo sobre o
grupo estudado, mas também, contraditoriamente, para que o grupo estudado
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pesquisa em profundidade, poderiam sugerir o projeto de pesquisas semelhantes
a homens e mulheres que, sem serem profissionais de pesquisa, buscam
também compreender a situag8o na qual se encontram, para poderem agir sobre
ela e sobre seu curso. Por vazes, é surpreendente constatar o papel que
puderam ter certos livros ainda raros.

Mas a preocupagdo de fazer sair do gueto cientffico, ou do nivel social, as idéias
que resultam de uma pesquisa, ndo deveria se limitar unicamente &
"vulgarizagdo" (termo considerado pejorativo) para uso dos compatriotas do
pesquisador, para uso dos que podem ler seus livros. Seria preciso pensar em
primeiro lugar, em certas pessoas que ndo sabem ler ou léem lentamente, mas
que seriam sem divida, os mais interessados pelo resultado da pesquisa, pois
este as descreve e analisa. E porque o saber elaborado pelo pesquisador pode
abrir possibilidade de agéo, que me parece indispensavel se preocupar, mesmo
antes do fim da pesquisa, antes de partir para transmitir os resultados de seu
trabalho as pessoas que foram objeto de sua pesquisa. Priva-las disso, é o
mesmo que reservar essas possibilidades, esses meios de agdo, & forgas que
poderdo melhor dispor dos destinos destes homens.

Divuigar os resultados da pesquisa entre as pessoas que foram estudadas me
parece uma das tarefas principais do pesquisador A tarefa ndo é simples, e as
formas, os procedimentos, devem ser criados. Mas porque ndo tentar fazé-lo?
Certamente no transcurso da relagdo de pesquisa, na medida em que se constréi
a elaboragdo objetiva para o pesquisador, essa transmisséo é em parte, feita
pelas novas questGes que ele coloca. Mas trata-se de efeitos induzidos, mais ou
menos confusos, ndo voluntérios e as conseqliéncias para os interessados,
podem ficar aquém de uma tomada de consciéncia.

N&ao seria suficiente tampouco, limitar-se aos interlocutores habituais do
pesquisador, pois a difuséo e a utilizagdo desse saber, depende do lugar e da
capacidade de audiéncia que os pesquisados tém no seio de seu préprio grupo.
Pode acontecer (com frequéncia é o que se d&), que esses interlocutores sejam
personagens importantes, notdveis que se encontram aptos a dialogar com o
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pesquisador; a oferecer-lhe uma vis&o do grupo, ja fruto de reflexdes, mas que-

séo também pessoas, que no grupo estdo em uma posigéo de poder. O
pesquisador, no exercicio de sua profissao corre o risco de reforgar seu poderio
pela transmissfo de um saber que entdo se duplica e, reforga o status quo. E
fundamental para o pesquisador, conhecer bem e poder situar as personalidades
de seus interlocutores, compreender a repartigdo de poder no seio do grupo que
estuda, para que seu trabalho néo seja apropriado em beneficio unicamente dos
notéveis, mas que possa antes, beneficiar 0 maior numero de componentes do
grupo.

Nestas condigbes, a pesquisa e a transmisséo dos resultados que se segue,
.pode ser o ponto de partida de uma tomada de consciéncia. Mas essa
consciéncia se propagara ? Os membros do grupo poderdo definir seus
problemas para resolvé-los? Escolher os meios de agdo adequados ? Encontrar
solugdes?

Ou simplesmente tudo isso é possivel ? A tomada de consciéncia determinada ou
apenas auxiliada pelo pesquisador & passivel de ser assumida por estes
"primeiros interessados"? Néo ha apenas uma forma para a transmisséo destes
conhecimentos. Ndo haveria também uma questdo de fundo ? Dito de outra
maneira, serd que basta expressar as coisas em termos apropriados,
compreensiveis, a esses homens e mulheres, ou serd que néo é preciso além
disso, que os assuntos tratados sejam do interesse deles ? Mas entdo, que
conhecimento o pesquisador deve colocar & disposigdo dos interessados, e

consegiientemente, que conhecimento buscar

Na época em que vivemos, entre as populagdes que o pesquisador, o etnélogo
por exemplo, vai trabalhar, h& aqueles que-apés terem sido submetidos por longo
tempo, séo levados nas contradigdes do "subdesenvolvimento”, e outros nas
contradi¢8es do "desenvolvimento". Nos dois casos, isso significa transformagées
consideraveis que sofrem, sem ainda disporem de meios para compreender o
que lhes acontece concretamente. O etnélogo, como qualquer outro pesquisador
em ciéncias sociais, ndo pode mais se retirar para uma torre de marfim e dali
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